
 
 

 
 

Queridas hermanas, voluntarios y AFJM de nuestra misión en Haití. 

Las noticias de las situaciones trágicas irrumpiendo en Haití y las consecuencias 

dolorosas para todo el pueblo, en especial los pobres, llena nuestros corazones de 

una angustia profunda. 

Que Dios sople nueva vida, justicia, paz y esperanza en Haití. 

Estamos unidas a vosotros todos los días con nuestro corazón y en nuestras 

oraciones. 

Hna. Monica Joseph, RJM y hermanas capitulares. 

 

Alle carissime sorelle, ai volontari e  alla Famiglia Gesú-Maria della nostra 

missione in Haiti. 

Le notizie della tragica situazione che sta sorgendo in Haiti e le conseguenze 

dolorose per tutto il popolo , soprattutto i poveri, riempie il nostro cuore di 

angoscia profonda.  

Che Dio infonda nuova vita, giustizia, pace  e speranza in Haiti! 

Siamo unite a voi ogni giorno, con tutto il nostro cuore e con la nostra preghiera. 

 

Hna. Monica Joseph, RJM e sorelle capitolari 

 

Chères sœurs, volontaires et membres de la Famille Jésus – Marie dans nos missions 

en Haïti ; 

 

La nouvelle des situations tragiques qui font éruption en Haïti et les conséquences 

douloureuses pour les gens, surtout les pauvres, nous remplit d’angoisse. 

 

Que Dieu souffle sus Haïti une vie nouvelle de justice, de paix et d’espérance !  

 

Unies á vous de tout cœur dans la prière de chaque jour, 

 

S. Monica Joseph RJM, 

et toutes les sœurs présentes au Chapitre à Rome 
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Dear sisters and volunters and AFJM in own Haiti missions; 

The news of the tragic situations erupting in Haiti and the painful consequences for 

all the people, especially the poor, fills our hearts with deep anguish. May God 

breathe new life, justice, peace and hope into Haiti. 

United with you in our hearts and prayers each and every day. 

 

S. Monica Joseph RJM, 

               and all your sisters at Chapter. 
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